150. Itt van szivem Dora Rappard
(1842-1923)
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2. Itt van szivem, Fogadd kegyelmesen, Bar sok hib4ja van.
Amint van, im, kezedbe gy teszem, Ne vesd meg, én Uram!
Sok biinos vaggyal van betelve, Sz4z blinnek nyomja régi terhe,
Blinos szivem, blinos szivem.

3. Itt van szivem! Udve Krisztusba’ van, Keresztednél pihen,

S igy szol: ,,Uram, Te vagy minden javam, Halalod életem.”

A Megvalté sebébe mélyed, Es ott lel vigaszt, békességet,

Hiv§ szivem, hiv§ szivem!

Ehrenfried Liebich (1713—1780) — Misley Sandorné
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